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AUTORIZZAZIONE ALL’ACQUISTO PER MODIFICHE E/O VARIANTI EINKAUFSGENEHMIGUNG 
FÜR AUFTRAGSÄNDERUNG UND / ODER VARIANTEN 

CONTRATTO IN ESSERE – BESTEHENDE VERTRAG 

DBB 168/2016 CIG 6735195ABB / 67352285F8 / 
6735233A17 

CPV 64210000-1 Servizi telefonici e di trasmissione dati 

64210000-1 Fernsprech- und Datenübertragungsdienste 

RUP Roberto Fabbri Data Nomina 
Datum Ernennung 

17.08.2015 

OGGETTO 
GEGENSTAND 

168/2016 – Brennercom SpA linee dati: Servizio di trasmissione dati per uffici e sedi 
periferiche della Provincia Autonoma di Bolzano (fornitura, installazione e 
manutenzione)   

168/2016 – Brennercom AG Datenverbindungen: Datenübertragungsdienst für Büros 
und periphere Standorte der Autonomen Provinz Bozen (Lieferung, Installation und 
Wartung)  

RELAZIONE TECNICA PER MODIFICHE E/O VARIANTI 
TECHNISCHER BERICHT FÜR AUFTRAGSÄNDERUNG UND / ODER VARIANTEN 

DBB 274/2021 CIG 
89410156FC / 89410281B8 / 
8941043E15 

☒ La modifica o la variante comporta una modifica nell’importo ma non è incluso nel CIG 
originario.   

Die Änderung oder Variante bringt eine Betragsänderung mit sich aber ist nicht im 
ursprünglichen CIG Betrag inkludiert. 

OGGETTO 
GEGENSTAND 

Variante a contratto n. 168/2016 (CIG: 6735195ABB/67352285F8/ 6735233A17) 

Variante zum Vertrag Nr. 168/2016 (CIG: 6735195ABB/67352285F8/ 6735233A17) 

VALORE STIMATO 
GESCHÄTZER BETRAG 

€ 189.500,00 Iva esclusa / ohne Mwst. 

Descrizione/Beschreibung Quantità / Menge Prezzo unitario / 
Einzelpreis 

Totale / Gesamtpreis 

Lotto 1 / Los 1 1 € 25.200,00 € 25.200,00 
Lotto 2 / Los 2 1 € 97.600,00 € 97.600,00 
Lotto 3 / Los 3  1 € 66.700,00 € 66.700,00 

Prezzo complessivo (senza IVA) 
Gesamtpreis (ohne MwSt.) 

€ 189.500,00 

CONTESTO DELL’ACQUISTO E NECESSITÀ - KONTEXT DES ANKAUFS UND BEDARF 

Nell’anno 2016 è stata aggiudicata tramite gara d’appalto al fornitore Brennercom SpA la fornitura del servizio di trasmissione 
dati per circa 400 sedi di Provincia Autonoma di Bolzano, contratto n. 168/2016. 
Con variante n. 267/2018 è stata effettuata una variante in aumento al contratto in oggetto, ai fini di permetterne la naturale 
scadenza prevista il 07.11.2016, in quanto il contratto è stato utilizzato oltre il previsto a causa della necessità di attivare ulteriori 
collegamenti dati per gli uffici provinciali e per realizzare diversi servizi richiesti dal Provincia di Bolzano e non previsti in 
origine. 
Ai fini di chiudere il contratto oggetto della presente richiesta è stato deciso di migrare le linee dati verso il contratto quadro 
OPA SPC2, il cui contratto attuativo è già stato stipulato dall’amministrazione con il fornitore Fastweb SpA. Il piano dei 
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fabbisogni per la migrazione delle linee è in via di progettazione da parte del fornitore Fastweb. Non è stato possibile migrare 
queste linee in precedenza in quanto era in corso la migrazione di oltre 1000 collegamenti dati dal vecchio contratto SPC1 verso 
il nuovo contratto SPC2. 
Per questo motivo è stata effettuata ulteriore proroga di un anno con contratto n. 356/2020. 
Nel corso dell’anno 2020 non è stato peró possibile procedere alla migrazione in quanto, oltre alla migrazione ancora in corso 
di altre linee ancora attive nel contratto SPC; è in corso un progetto di redesign del Data Center e di attivazione di un nuovo 
Data Center a Brunico che ha impedito di liberare le risorse necessarie ad effettuare la migrazione. Risorse sono inoltre state 
impegnate per progetti urgenti legati all’emergenza sanitaria COVID-19. Il fornitore SPC Fastweb inoltre non ha potuto, causa 
l’emergenza sanitaria inviare i propri operatori nelle sedi cliente per poter effettuare concretamente le migrazioni. Si è deciso di 
re-inviare quindi l’elenco dei collegamenti da migrare al fornitore Fastweb ai fini di poter partire con la migrazione giá nel mese 
di gennaio 2021.  
La migrazione dei collegamenti è tutt’ora in corso (sono stati ad oggi migrati 72 collegamenti sui 188 previsti), e si prevede di 
migrare la maggior parte dei collegamenti entro la fine di ottobre. La presente variante comporta -per tutti e tre i lotti- il 
differimento del termine di scadenza fino al 30.04.2022. 

*** 
Im Jahr 2016 erhielt der Lieferant Brennercom AG im Rahmen einer Ausschreibung den Zuschlag für die Lieferung des 
Datenübertragungsdienstes für ca. 400 Standorte der Autonomen Provinz Bozen, Vertrag Nr. 168/2016. 
Mit der Variante Nr. 267/2018 wurde eine Erhöhungsvariante zum gegenständlichen Vertrag vorgenommen, um dessen 
natürliches Ablaufdatum 07.11.2016 zu ermöglichen, da der Vertrag aufgrund der Notwendigkeit der Aktivierung weiterer 
Datenanbindungen für die Landesämter und der Umsetzung diverser von der Provinz Bozen gewünschter und ursprünglich 
nicht geplanter Dienstleistungen über das erwartete Maß hinaus genutzt wurde. 
Um den von dieser Anfrage erfassten Vertrag zu schließen, wurde beschlossen, die Datenleitungen auf den SPC2 OPA-
Rahmenvertrag zu migrieren, dessen Implementierungsvertrag von der Verwaltung bereits mit dem Lieferanten Fastweb AG 
unterzeichnet wurde. Der Anforderungsplan für die Migration der Leitungen wird durch den Lieferanten Fastweb erstellt. Eine 
Migration dieser Leitungen war bisher nicht möglich, da die Migration von mehr als 1000 Datenverbindungen vom alten SPC1-
Vertrag zum neuen SPC2-Vertrag im Gange war. 
Aus diesem Grund wurde eine weitere Verlängerung um ein Jahr mit Vertrag Nr. 356/2020 abgeschlossen. 
Im Jahr 2020 war es jedoch nicht möglich, mit der Migration fortzufahren, da neben der noch laufenden Migration auch andere 
Linien noch im SPC-Vertrag aktiv waren. Derzeit läuft ein Projekt zur Neugestaltung des Rechenzentrums und die Aktivierung 
eines neuen Rechenzentrums in Bruneck, wodurch die Freigabe der für die Durchführung der Migration erforderlichen 
Ressourcen verhindert wurde. Es wurden auch Ressourcen für dringende Projekte im Zusammenhang mit dem 
Gesundheitsnotfall COVID-19 bereitgestellt. Es wurde daher beschlossen, die Liste der zu migrierenden Verbindungen an den 
Fastweb-Anbieter zurückzusenden, um bereits im Januar 2021 mit der Migration beginnen zu können. 
Auch der Lieferant von SPC Fastweb war aufgrund des Gesundheitsnotstands nicht in der Lage, seine Mitarbeiter zu den 
Kundenstandorten zu schicken, um die Migrationen tatsächlich durchzuführen 
Die Migration der Anschlüsse ist noch im Gange (72 der 188 geplanten Anschlüsse wurden bisher migriert, die meisten 
Anschlüsse werden voraussichtlich bis Ende Oktober umgestellt).  Diese Variante beinhaltet - für alle drei Lose - die 
Verschiebung des Verfallsdatums auf den 30.04.2022. 
 
Testo tradotto in tedesco con l´ausilio di tool per traduzione automatica/ Text, der mit Hilfe von maschinellen Übersetzungswerkzeugen ins Deutsche übersetzt 
wurde) 

ANALISI DI MERCATO E COSTI - MARKTANALYSE UND KOSTEN 

L’importo della presente variante è inferiore al 50% del valore del contratto iniziale. 
Inoltre, il cambiamento dell’operatore: 
- risulterebbe impraticabile per motivi tecnici, in quanto occorre comunque garantire l’interoperabilità e l’intercambiabilità 
tra servizi e impianti esistenti forniti nell’ambito dell’appalto iniziale, e 
- comporterebbe per IAA notevoli disguidi e una consistente duplicazione dei costi. Infatti, la ricerca di un operatore economico 
che possa soddisfare il fabbisogno e la conseguente procedura di affidamento pregiudicherebbero la necessità di dare rapida ed 
efficace esecuzione al servizio in parola. Inoltre, ciò comporterebbe un netto aumento dei costi, posto che il prezzo praticato 
dal fornitore Brennercom è estremamente competitivo, anche comparato in termini di prezzo/qualitá al costo che avrebbe un 
analogo servizio all’interno del contratto quadro OPA SPC2.  

*** 
Die Höhe dieser Variante beträgt weniger als 50 % des Wertes des ursprünglichen Vertrags. 
Zudem wäre/würde der Betreiberwechsel: 
-  aus technischen Gründen nicht praktikabel, da Interoperabilität und Austauschbarkeit auf jeden Fall gewährleistet sein 
müssen zwischen bestehenden Dienstleistungen und Einrichtungen, die im Rahmen des ursprünglichen Vertrags bereitgestellt 
wurden,  
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FINANZIAMENTO - FINANZIERUNG 

Programma annuale - Jahresprogramm ☒ SI/JA - ID: 
ITS06 

☐ NO/NEIN 

☐ Finanziato da SIAG 

von SIAG finanziert  

 

☐ Coperto da incarico specifico 

Abgedeckt durch spezifischen Auftrag 

 

INFORMAZIONI SULLA FATTURAZIONE - ANGABEN BEZÜGLICH DER FAKTURIERUNG 

Penali - Pönale ☐ SI/JA ☒ NO/NEIN 

Modalità di fatturazione 
Art und Weise der Fakturierung 

☒ a stato avanzamento lavori / nach 
Fortschritt der Tätigkeit 

Assegnazione costi / Kostenzuweisung 

Numero piano 

Nummer Plan 

Centro di costo 

Kostenstelle 

Conto 

Konto 

% Importo fisso 

Fixbetrag 

R002 - RUN_0584 10SA0006 E210011700 100,00 € 189.500,00 

SCELTA DELLA PROCEDURA / BEGRÜNDUNG FÜR DIE WAHL DES VERFAHRENS 

TIPOLOGIA DI MODIFICA E/O VARIANTE DURANTE IL PERIODO DI VALIDITÀ DEL CONTRATTO 

- für die SIAG erhebliche Unannehmlichkeiten und eine Doppelung der Kosten mit sich bringen. Tatsächlich würde die Suche 
nach einem Wirtschaftsteilnehmer, der den Bedarf und auch das Vergabeverfahren bedienen könnte, die schnelle Zuweisung 
und Ausführung der betreffenden Dienstleistungen verhindern. Darüber hinaus würde dies einen Nettokostenanstieg nach sich 
ziehen, da der vom Anbieter Brennercom praktizierte Dienst äußerst wettbewerbsfähig ist, selbst im Hinblick auf Preis / 
Qualität im Vergleich zu den Kosten, die ein ähnlicher Dienst im Rahmen des SPC2-Ausschreibungsangebots hätte. 
Testo tradotto in tedesco con l´ausilio di tool per traduzione automatica/ Text, der mit Hilfe von maschinellen Übersetzungswerkzeugen ins Deutsche übersetzt 
wurde) 

OPERATORE ECONOMICO - WIRTSCHAFTSTEILNEHMER 

☒ Stesso fornitore - Gleicher Lieferant 

☐ Fornitore diverso - Verschiedener Lieferant  

NOME - NAME Brennercom S.p.a. 

P.IVA - MWST. 01710910215 

C.F. - ST.NR. 01710910215 

SEDE LEGALE 
RECHTSITZ 

Via Pacinotti 12, 39100 Bozen  

PEC- ZEP office@pec.brennercom.it 

REFERENTE 
ANSPRECHPARTNER 
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ART DER AUFTRAGS-ÄNDERUNG UND VARIANTEN WÄHREND VERTRAGES 

 
Servizi o forniture supplementari da parte del contraente originale che si sono resi necessari e non erano 
inclusi nell’appalto iniziale, ove un cambiamento del contraente risulti impraticabile per motivi economici o 
tecnici (necessità di rispettare i requisiti di intercambiabilità o interoperatività tra attrezzature, servizi o impianti 
esistenti forniti nell’ambito dell’appalto iniziale) e questo comporti per IAA notevoli disguidi o una consistente 
lievitazione dei costi. L’eventuale aumento di prezzo non deve eccedere il 50% del valore iniziale del contratto. 
(art. 48 co. 2 lett. b) L.P. 16/2015 e art. 106 co.1 lett. b) D.Lgs. 50/2016). 

Zusätzliche Dienstleistungen oder Lieferungen durch den ursprünglichen Auftragnehmer, die erforderlich 
geworden sind und nicht in den ursprünglichen Auftragsunterlagen vorgesehen waren, wenn ein Wechsel des 
Auftragnehmers aus wirtschaftlichen oder technischen Gründen Notwendigkeit die Voraussetzungen wie die 
Austauschbarkeit oder Kompatibilität  bei Ausstattung, Dienstleistungen oder Vorhandener im Bereich des 
Auftragsbeginns versehenen Einrichtung zu beachten) und beträchtlichen versehen oder Zusatzkosten für den 
öffentlichen Auftraggeber mit sich bringt. Eine Preiserhöhung darf jedoch nicht mehr als 50 Prozent des Werts 
des ursprünglichen Auftrags betragen. 
(Art. 48 Abs. 2 Buchstabe. b) L.G. 16/2015 und Art. 106 Abs.1 Buchstabe. b) GvD 50/2016). 

ALLEGATI - ANLAGE  

☒ Ricevuta CIG 

Responsabile Unico Procedimento 

Verfahrensverantwortlicher 

 

Responsabile Finance  
Leiter Finance 

Irsara Felix 

Autorizzazione / Genehmigung 

Direttore Generale  

Generaldirektor 
Gasslitter Stefan 

Il presente acquisto necessita di approvazione del C.d.A. / Dieser Ankauf erfordert die Genehmigung des 
Verwaltungsrates: 

☐ SI / JA  

☒ NO / NEIN 
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